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Timto symbolem jsou v knize oznaCeny ukazky, ke kterym si mohou Ctenéfi prehrat
videozdznam. Nahravky jsou dostupné online na adrese http://cmejrkova.dialogy.cz/.
Televizni pofady, z nichZ oznacené uryvky pochazeji, jsou k dispozici v Gplnosti v korpusu
DIALOG, viz http://ujc.dialogy.cz/.
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